Yuueepcumem mounvix u coyuanvuwvix Hayx,
Hanpasnenue «Jlunesucmuxa (pyccKuil A3viK)»,
mazucmpanm 1 kypca Tynanosa Xypwuoaxon Eozopbex Kuzu.

CTUJIMCTUYECKOE UCHHOJb30OBAHUE META®OPHI U DIIUTETA
B IPO3E B.I'. PACITYTUHA

Annomayusn: B 1aHHON cTatbe paccMaTpUBAETCS  CTUIMCTHYECKOE
ucrnosib3oBanue wmeradopbsl U snurTera B npoze B.I'. Pacnmytuna. B xone
UCCIIEIOBAHUS KOMILIEKCHO aHaJIU3UpPyeTCs pOJIb U300pa3UTENBHHO-
BBIPA3UTEIIbHBIX CPEACTB B XYJO0KECTBEHHON pEUM MHCATENs, PACKPBIBAIOTCS HX
CEeMaHTUYEeCKUEe U (PYHKIMOHAIbHbIE OCOOEHHOCTH, a TAK)KE 3HAUEHHUE B CO3JaHUU
XyJI0O)KeCTBEHHOr0 00pasza. Ocoboe BHUMaHUE yHensieTcs poiau Mertadopsl U
ANUTETa B  YCWIEHHHM  HOMOLMOHAIBHO-3KCIPECCUBHOM  OKPacKM  TEKCTa,
XYJOKECTBEHHOW  MHTEpHIpeTaluy  JEUCTBUTEIBHOCTH W (OPMUPOBAHUU
WHIUBUYyAJIbHOIO aBTOPCKOTO CTHIISL.

Kpowme Toro, Ha ocHoBe aHanm3a npousBeaeHuil B.I'. Pacnytuna nokasano,
KaK IIOCPEJICTBOM  A3BIKOBBIX CPEACTB PACKPBIBAIOTCS BHYTPEHHUH MHUP
MEPCOHAXKENW, OCOOEHHOCTH H300pakKeHHsI TMPUPOJbI U CcolMaibHas cpena. B
paboTe MPUMEHSIOTCS METOJIbl JIMHIBOCTHIIMCTUYECKOIO aHaln3a, MO3BOJISIONINE
onpenenuTh (YHKIMOHAJIBHYIO Harpy3ky MeTaopsl M 3IUTETa B CTPYKTYpe
XyJI0’)KECTBEHHOTO TeKkcTa. B pe3ynbrare rcciieqoBaHus 000CHOBBIBAETCS BhICOKAs
CTeneHb OOPa3HOCTHU M BBIPA3UTEIBHOCTH si3bIKa mpo3bl B.I'. PacnyTuHa.

Knrueswie cnosa: metadopa, SIUTET, IUHTBOCTUINCTHKA, XY10KECTBECHHAS
peub, H300pa3UTENbHO-BBIPA3UTENIbHBIE CPEJCTBA, pyccKas muTeparypa, B.I.
Pacnytun, npo3a.

Tulanova Khurshidakhon Yodgorbek qizi,
Ist-year Master’s student

in Linguistics (Russian Language),
University of Exact and Social Sciences.

STYLISTIC USE OF METAPHOR AND EPITHET IN THE PROSE OF
V.G. RASPUTIN

Abstract: This article examines the stylistic use of metaphor and epithet in
the prose of V.G. Rasputin. The study provides a comprehensive analysis of the
role of figurative and expressive means in the writer’s artistic language, revealing
their semantic and functional features, as well as their significance in creating
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XyJlo)KecTBeHHBIe images. Special attention is paid to the role of metaphor and
epithet in enhancing the emotional and expressive tone of the text, interpreting
reality artistically, and shaping the author’s individual style.

Furthermore, based on the analysis of Rasputin’s works, the study
demonstrates how linguistic means are used to reveal the inner world of characters,
depict nature, and reflect the social environment. The research employs linguo-
stylistic methods to determine the functional load of metaphor and epithet within
the structure of the literary text. As a result, the high level of imagery and
expressiveness in Rasputin’s prose is substantiated.

Keywords: metaphor, epithet, linguostylistics, artistic language, figurative
and expressive means, Russian literature, V.G. Rasputin, prose.

N3yuenue wn300pa3uTEIbHO-BBIPA3UTENBHBIX CpPEJCTB S3bIKA 3aHHUMAET
BOXHOE MECTO B COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUKE U JINTEPATYPOBEAECHUHU, IOCKOJBKY
A3bIK B XYIOXKECTBEHHOM  IIPOM3BEICHUHU  BBINOJHAET  HE  TOJBKO
KOMMYHUKAaTUBHYIO, HO W 3CTeTHUECKy0 (PyHkuuio. Ocobyio poib B CO3JaHUU
XYJOKECTBEHHOI0 TEKCTa WUIpaloT TaKUe CpeACTBa, Kak MeTradopa U IIHTET,
KOTOpBIE CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHNIO 00PA3HOCTH, YCUICHUIO SMOIIMOHAIBHO-
AKCIPECCUBHON OKPACKU PEYU U PACKPBITUIO aBTOPCKOU MO3ULIHAH.

AKTyalbHOCTh JAHHOTO HCCJIEIOBaHHUs O0O0YCJIOBIEHAa HEOOXOIUMOCTBIO
Oosee TiyOOKOro aHajiv3a SI3bIKOBBIX CPEJCTB B MpO3€ pycckux mucatenern XX
BEKa, B 4YacTHOocTH B TBopuectBe B.I'. Pacnmyruna. Ero npousBeneHus
MPEACTABISIIOT COOOM LEHHBIM MaTepuasl JUisl JIMHTBOCTUIMCTUYECKOrO aHaJM3a,
MOCKOJIbKY OTJIMYAIOTCS BBICOKOM CTENEHBIO OOPa3HOCTH, TECHOM CBSI3bIO C
HapOJHOM pedyeBoil Tpaguuen u rTyooKkuM GuiIocoCKUM COEpPKAHUEM.

B.I' PacnytuH  sBisieTcss OJNHUM W3  BEAYWIMX IPEICTABUTEIICH
«JIEPEBEHCKOW  MpO3bD», HaIpaBlE€HUsA, COOPMHUPOBABLIETOCS B  PYCCKOM
JUTEpaType BO BTOpOMl mosioBuHE XX Beka. B ero mpousBelneHusx ocoboe
BHUMaHue yjensercs mnpoOjemMaM JyXOBHOCTH, HpPaBCTBEHHOIO BbIOOpa,
B3aMMOOTHOIIEHUM YenoBeKa W npuponabl. Tak, B moBectu «lIpomanue c¢
Matépoit» aBTOp uepe3 CHCTEMYy XYJI0KECTBEHHBIX OOpa3oB pacKpbIBAaeT
TpareAuio UCYE3HOBEHUS TPAAUIIMOHHOIO YKJIAJIa KM3HMU. YKE€ B IEPBBIX IIaBax
MIPOU3BEJEHUS MOKHO BCTPETUTh OOpa3HbIE BBIPAXKEHUS, IEPEAAIOIINE COCTOSIHUE
IIPUPOBI M BHYTPEHHH MHUpP TIE€pOEB, HAIPUMEP: «peKa KWIA CBOEH JAPEBHEU
JKU3HBIOY, TJIE€ peKa HAJIENAETCS CBOMCTBAMM XKHUBOT'O CyIIECTBa . ' JJaHHBIA IprUMep

! Pacnytun B.I'. IIpomanue ¢ Matépoii. — M.: CoBerckuii mucatens, 1976.
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WJUTIOCTPUPYET UCIIONBh30BaHNE MeTadophl KaK CPEJCTBA OKUBIICHUS MTPUPOTHOTO
oOpa3za u mpuaanus emy prrocopckoit riryOnHbI.

Mertadopa, cormacHO TE€OpUH KOHIENTyaIbHOW MeTadophl, pa3padoTaHHOM
JIx. Jlakoppom u M. [KOHCOHOM, SBJISIETCS HE MPOCTO CTUIUCTUYECKUM
yKpamieHueM pedd, a (PyHIaMEHTaIbHBIM MEXaHH3MOM  YEJIOBEYCCKOTO
MBIIIJICHUS, TO3BOJIIONIMM  OCMBICIIUBAaTh  aOCTpaKTHBIC TOHATHS — Yepes
KOHKpETHBIE 00passl . ‘B 3ToM KoHTekcTre Meradopbl B Ipose Pacmytuna
BBITIOJTHSIOT HE TOJBKO ACTETHYCCKYIO, HO M KOTHUTHUBHYIO (DYHKITHIO, OTpakas
aBTOPCKOE BOCTIPUSATHE MHUPA.

Hapsiny ¢ wmeradopoil, BaxHyl0 poJib B XYIOKECTBEHHOW CHCTEME
Pacniytuna wurpaer osmuTeT. ONHUTETHI B €r0 MPOU3BEACHHUSIX OTIHYAIOTCS
BBIPA3UTEIHHOCTHIO U TOYHOCTBHIO, OHM TTOMOTAIOT CO3/aTh SPKHE BU3yaJIbHBIE U
AMOIMOHANIbHBIE 00pa3bl. Hampumep, B onmucaHUsSX MPUPOABI aBTOP HCIOIL3YET
TaKHe COYETAHMsI, KAK «TUXas PEKay, «CypoBasi 3eMJIsSD», «CTAPBIA JTOM» , KOTOPHIC
HE TOJIbKO XapakTepu3ylT MpeIMeT, HO U TMepefaroT OmpeaciEHHOe
HMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE. OMHUTEThl YCHIWBAIOT BO3ACHCTBHE TEKCTa Ha
yuTaTess, co3aaBas armocdepy HampsHKEHHOCTH, TPEBOTHM WM, HA0OOPOT,
YMUPOTBOPEHUSI.

Hayuynasi HOBM3HA WCCIICIOBaHMS 3aKIIOYAeTCS B KOMIUIEKCHOM aHAJIM3e
MeTadopbl W DSMHTETa KaK B3aMMOCBS3aHHBIX D3JIEMEHTOB XY/I0’KECTBECHHOTO
TEeKCTa. B oTinume OT TpaguIIMOHHBIX JTUTEPATYPOBEAUECKUX HCCIIEIOBAaHUM, B
JaHHOM paboTe aKIEeHT JenaeTcss Ha HuX (YHKIHOHATbHO-CTUIMCTHYECKOM
B3aMMOJICUCTBUH, YTO TO3BOJISIET TIIy0Ke PACKpPhITh OCOOCHHOCTH aBTOPCKOTO
ctuia B.I'. Pacnytuna.

OO0bexToM uccienoBanus sBisiercs nmpo3a B.I'. Pacmytuna, a nmpeametrom —

CTIJINCTHYECKOE HWCTOIb30BaHNEe MeTadophl W JMHUTETa B €r0 MPOU3BEIACHUSX.
Ilens wccrmemoBaHUST 3aKIIOYACTCS B BBISBICHHM WX CEMAaHTUYECKHX W
(GyHKIIMOHATIBHBIX OCOOEHHOCTEH, a TaKXKe OMPENEICHUH UX POJM B CO3JaHHUH
XyJ0KECTBEHHOro oOpaza. [ JAOCTMXKEHHs MOCTABIEHHOW LIETH HEOOXOIUMO
PEIINTh CICAYIONINE 3aJa4H: BBISIBUTh U TIPOAHATU3UPOBATH IPUMEPHI MeTadOophI
U DIUTETA, ONMPEICIUTh UX KIACCU(PUKAIHMIO U YCTAaHOBUTh X CTHIMCTHYCCKHEC
(GYHKIHU B TEKCTE.
MeTon0710THYeCKyI0 OCHOBY UCCJIeI0BaHUS COCTAaBJISIFOT METO/IbI
JUHTBOCTWJIMCTUYECKOTO aHANIM3a, KOHTEKCTYaJIbHOTO aHajinu3a U CEMaHTUYECKON
uHTepnperanuu. [I[ppumenenre JaHHBIX METOI0B MO3BOJISIET BHISBUTH OCOOEHHOCTH
(YHKIMOHUPOBAHUS SA3BIKOBBIX CPEJCTB B XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE M OTPECIUTh
WX pOJib B JOPMUPOBAHUU OOPA3HOCTHU M BHIPA3UTEILHOCTH.

2 Takodd Jix., Txoncon M. MeTadopbl, KOTOPLIMH MbI :KkHBEM. — M. TTporpecc,
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Takum obOpaszoMm, aHanmu3 metadopsl u ’muTeTa B npo3e B.I'. PacmyTtuna
CIocoOCTBYeT OoJiee TIIyOOKOMY TOHMMAHHWIO €T0 WHIAMBUIYaJTbHOTO CTHJISA, a
TAaK)K€ TIO3BOJISICT BBIIBUTH OOIIME 3aKOHOMEPHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUS
M300pa3UTENBHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB B XYJA0XKECTBEHHON peuu. JTO, B CBOIO
ouepesib, paclIUpseT NPEACTABICHUS O POJIM SI3bIKA B OTPAXEHUU KYJIbTYPHBIX H
JTyXOBHBIX IIEHHOCTEH 00IIIecTBa.

B mpo3e Pacnytun Metadopa M SHUTET BBICTYNAIOT Kak Ba)KHEUIINE
CpElCTBA  XYAOKECTBEHHOW  BBIPA3UTEIBHOCTH, (OpPMUPYIOLUIUE O0Opa3HYyIO
cucTemy npousBeneHus. X akTHBHOE UCTIOIb30BaHUE 00YCIOBICHO CTPEMIICHUEM
aBTOpa HE TOJBKO TMepeJaTh BHEIIHIOK KapTUHY JEHCTBUTEIBLHOCTH, HO H
PaCKpBITh €€ TITyOMHHBIN PUI0cOdCKU 1 HDABCTBEHHBIN CMBICI.

Meradopa B  mpousBeneHusix  PacmyThHa — BBIMOJTHSET — CIOXKHYIO
byHKIUOHANBHYIO Harpy3ky. CoriacHO KOTHUTHBHOM TeOpuu MeTadopsl,
paspaborannoii J[x. Jlakopdom u M. J[rxoHcoHoM, MeTadopa SBISIETCS HE TOIBKO
CTHWJIMCTUYECKHUM TNPUEMOM, HO U CIOCOOOM KOHIENTyalW3allud MHpa,
MO3BOJISIOLIMM YEJIOBEKY OCMBICIMBATh a0CTPAKTHBIE SIBJICHUS Y€pPE3 KOHKPETHBIE
oOpa3ssbl [1, c. 15]. B npo3e Pacnytuna nanHast GyHKUMSI TPOSBISETCS OCOOEHHO
ApPKO, TOCKOJIBKY €ro XyJO0>KECTBEHHBbII MHp TECHO CBS3aH C HPHUPOAOH U
TPaIUIIMOHHBIM YKJIAJIOM KU3HHU.

Hanpumep, B nosectu «lIpomanne ¢ Mar€poi» BCTpedaeTCs BBIPAKECHUE
«pEeKa JKUjia CBOEH APEBHEH KU3HBION [2, C. 34], T/e peka HaJeasAeTCsl IPU3HAKAMHU
KUBOTO CYIIECTBA. DTO MO3BOJISIET aBTOPY MOJAUYEPKHYTh UECI0 BEYHOCTH MTPUPOIbI
U e€ He3aBUCUMOCTHU OT uenoBeka. [logo0ubie MeTadopbl GOpMHUPYIOT OCOOBIN THIT
XYJI0KE€CTBEHHOTO MBIIUIEHUSA, B KOTOPOM NPUPOJAa BOCHPHUHUMAETCS KaK
AKTUBHBIA yYaCTHUK COOBITHA.

C ToukM 3peHHUs KIACCUYECKOW CTHIMCTUKH, MeTadopa Oompenensercs Kak
MEPEeHOC 3HAYCHHUs HAa OCHOBE CXOJICTBA, YTO JenaeT e€ OAHMM M3 Hambojee
IPOAYKTUBHBIX CPENCTB CO3MaHMs obpasHoctd °. B mpose Pacmyrtuna manHbIi
MPUEM YaCTO UCHOJIb3YETCS ISl EpPeIadyn AIMOIMOHAIILHOTO COCTOSIHUSI T€POEB U
co3ganus guiocodpckoro noarekcra. Hanpumep, Takue BbIpaKeHUs, KaK «3€MIIs
ApllIanay WM <«iec Moim4yal» , (OPMHUPYIOT OUIYIIEHHWE OAYLIEBIEHHOCTH
OKPY>KaIOIEro MUpa.

Onurer B mnpousBeleHUsx PacmyTuHa Takke urpaer BaxkHyro poiib. [lo
onpenenennto M.b. ['ony0, snurter siBisieTcss 0Opa3HbIM OMpeeeHuEM, KOTOPOe
HE TOJIBKO XapaKTEPU3YET MPEJIMET, HO U BBIPAXKAET aBTOPCKOE OTHOLIEHUE K HEMY
[4, c. 87]. B mpo3e PacnyTuHa SMUTETHI OTJIMYAIOTCS BBICOKOM CTENIEHbIO TOYHOCTH
Y SMOIMOHAJIbHON HACHIIIEHHOCTH.

® ApHoAbA U.B. CTUAMCTUKA COBPEMEHHOTO aHIUICKOTO A3bika. — M.: ®aunHTa, 2010.
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Hanpumep, B onucaHusx NpUPOABI UCIIOIB3YIOTCS TaKUE CIOBOCOUYETAHMS,
KaK «TUXas peKay, «TsHKENoe He00», «CypoBas 3eMiis» [2, ¢. 52]. DT 3MUTETH HE
TOJIBKO CO3JAI0T BU3YaIbHBI 00pa3, HO U (HOPMUPYIOT OIpeneaEHHOe
AMOIMOHAJILHOE BOCIPUSTHE, YCWIMBas BO3JEHCTBUE TEKCTa Ha uuTarens. B
JTAHHOM CJTy4ae SMUTET BBIMOJHAECT OJJHOBPEMEHHO OMUCATEIbHYIO M OIICHOYHYIO
(GyHKUHU.

Oco0oe 3HaueHHWE HMEeT B3aUMOJEHCTBUE MeTadopbl M s3nuTeTa. B
XYJI0°)KECTBEHHOM TEKCTE OHU YacCTO MCIOJb3YIOTCSI COBMECTHO, 00pa3ys CI0KHbIE
CUHTaKCHUYECKHEe M CeMaHThuueckue KoHCcTpykuuu. Kakx ormeuaer B.B.
Bunorpaznos, coueTtaHue pa3iMUYHBIX H300pa3uTEIbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB
MO3BOJISIET CO3/1aBaTh MHOTOCJIOWHBIE XYJO0XKECTBEHHbIE 00pasbl, 00JaJaroIine
BBICOKOM CTENEHBIO BBIPA3UTENILHOCTH .

B mpoze Pacnytuna mogo0HOE B3auMOICHCTBUE MPOSIBISETCS B COUETAHUSX
TUMA «rJIyXas THUIIWHA» WIH «TEMHas, Tsxénas Bojga» [2, c. 60], roe smurer
ycunuBaeT Metadopudeckuii oOpa3, [menas ero 0OoJjiee HACBHIIICHHBIM U
AMOIMOHAJILHO BBIPA3UTENIbHBIM. JTO CBHUIETEILCTBYET O BBICOKOM YPOBHE
MacTepCTBa MUCATENS B UCTIOJIb30BAHUHU SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

Kpome Toro, »mnutetsl u Metadopbl B mpousBeneHusx PacnyTtuna
BBITIOJTHSIOT Ba)KHYIO TEKCTOOOpa3zytoiryto ¢yHkuuio. OHHM  CHOCOOCTBYIOT
(GOpPMUPOBAHUIO EIUHOTO XYJIO)KECTBEHHOTO IPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM BCE
AJIEMEHTHl B3aMMOCBS3aHbl M MOJYMHEHBI OOIIel aBTOpPCKOM KoHuenuuu. Yepes
cucTeMy OOpa3HbIX CPEJICTB MHUCATENb NEepenaéT WA TapMOHUU YeJIOBEKa U
OpPUPOJIbI, & TAaKXKE Tpareauo €€ pa3pylieHUus] B YCJIOBHUSX COBPEMEHHOMN
[IUBUJIN3AIIIH.

Takum oOpaszoMm, aHanmu3 metadopsl u ’muTeTa B npo3e B.I'. PacmyTtuna
MOKA3bIBAET, YTO JAHHBIE CTHJIMCTUYECKHE CPEJICTBA UTPAIOT KIIOUEBYIO POJIb B
(GbOpMHpPOBaHUM  XYAOXKECTBEHHOTO TekcTa. OHM HE TOJNBKO YCHIIUBAIOT
BBIPA3UTENBHOCTh PEYM, HO U BBIMOJHSIOT KOTHUTHUBHYIO, OIICHOUYHYIO U
¢dunocopckyro  (GyHKIUU, CHOCOOCTBYsE Oosiee  TiyOOKOMY — BOCHPHSITHIO
IPOU3BENEHHUS .°

B xone uccnenoBaHusi yCTaHOBJIEHO, YTO MeTadopa U IMUTET 3aHUMAIOT
BOKHOE MECTO B CHUCTEME M300pa3UTEIbHO-BRIPA3UTEIBHBIX CpeJCTB Mpo3bl B.T.
Pacniytun. Mx ucrnosib30BaHWE HOCUT CUCTEMHBIM XapaKTep M HANpaBieHO Ha
co3faHue oOpa3HOCTH, YCUIIEHHE SMOIMOHAIBHO-OKCIIPECCUBHON OKPAacKU TEKCTa
U PACKpbITUE aBTOPCKOIO 3aMbICJIA.

AHanu3 mokasai, 4to meTtadopa B mpousBeleHUsiXx PacmyTuHa BBITIOIHSET
HE TOJBKO ACTETUYECKYIO, HO M KOTHUTHBHYIO PyHKIH0. C €€ mOMOIIBI0 aBTOP

* BuHorpagos B.B. O asbike XyaoXecTseHHOM antepatypbl. — M.: Hayka, 1971.
®>Tony6 U.B. CTuancTMKa pyccKoro asbika. — M.: Alipuc-npecc, 2010.
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nepenaét cioxkHbie Guiocodckue uaeu 4depe3 KOHKPETHbIE 00pasbl, (GopmMupys
0co00€ BOCTIpUATHE MHPA, B KOTOPOM TMPHUPOJA TPEACTABISICTCS J>KUBBIM H
OyIICBIEHHBIM OPTaHU3MOM. OTO OTpakaeT TPAJAMIIMOHHOE MHUPOBO33PECHHUE,
OCHOBAaHHOE Ha €IMHCTBE YEJIOBEKA M MPUPO/IBI.

OmnuTer, B CBOIO OYEPENIb, BBIMOIHACT YTOUHSIOMIYIO M OICHOYHYIO
¢bynknuo. OH yCHIUBaeT BBIPA3UTEIBLHOCTh XYAO0KECTBEHHOTO TEKCTa, MPUAAET
o0pazaM SMOIMOHATBHYIO HACHIIICHHOCTh M TIO3BOJIIET aBTOPY BBIPA3UTh CBOE
OTHONIICHUE K wm300pakacMbIM sBJICHHsIM. B rmpo3e PacnyTwHa SIUTETHI
OTIMYAIOTCS TOYHOCTHIO M JJAKOHMYHOCTBIO, UTO JIEJIA€T UX BAKHBIM IJIEMEHTOM
€0 WHIMBUYyaJTbHOTO CTHJIS.

Oco0oe 3HaueHHEe HMEET B3auMojielicTBHE MeTadophl M SIUTETa. IDTH
cpenctBa (GyHKIMOHUPYIOT B TECHOM B3aMMOCBSI3HM, 00pa3ysl €AUHYIO CUCTEMY
XYJI0’)KECTBEHHOU BhIpa3suTebHOCTU. MeTadopa co3gaét oOpa3Hyto OCHOBY, TOTJa
KaK JIUATET YCUIUBACT €, 100aBsis SIMOIMOHAIBHBIC U OIEHOYHBIE OTTEHKHA. ITO
CIocOOCTBYEeT (HOPMUPOBAHHIO TIIYOOKHX W MHOTOCIOWHBIX XYJAO0KECTBEHHBIX
00pa3os.

Takum o6pazom, meradopa u snutet B nipo3e B.I'. PacnyTuHa BBITOIHSIOT
KOMIJIEKCHY!0O ~ (DYHKITMIO, OOBEAWHSS  OCTCTHYECKHE, KOTHUTHUBHBIE U
DKCIIPECCUBHBIE aCNEKTHl. VX aHaau3 IMO3BOJSET TIyO)Ke IMOHATH OCOOCHHOCTH
aBTOPCKOTO CTHJII M POJIb SI3BIKOBBIX CPEACTB B CO3JIaHUHM XYJI0KECTBEHHOTO
TEKCTa.

Cnucok ucnoIb30BaHHOM JIUTEPATYPbI:

1. JJakodpd dx., xxkoncon M. Meragopsbl, KOTOPbIMH MbI KUBEM. — M.:
ITporpecc, 2004.

2. Pacnytun B.I'. Ilpomanne ¢ Martépoii. — M.: CoBerckuiil nucarens, 1976.

ApHonba 1.B. CTHIHCTHKA COBPEMEHHOT0 AHIVIMICKOro si3bika. — M.:

®nuaTa, 2010.

4. Tony6 N.b. CTunuctuka pycckoro sisbika. — M.: Aiipuc-tipecc, 2010.

Bunorpanos B.B. O sa3bike Xya0:kecTBeHHOM gurepatrypbl. — M.: Hayka,

1971.

W

9,

"IkoHoMuKa u couuyM' Ne4(143) 2026 www.iupr.ru



	Аннотация: В данной статье рассматривается стилистическое использование метафоры и эпитета в прозе В.Г. Распутина. В ходе исследования комплексно анализируется роль изобразительно-выразительных средств в художественной речи писателя, раскрываются их семантические и функциональные особенности, а также значение в создании художественного образа. Особое внимание уделяется роли метафоры и эпитета в усилении эмоционально-экспрессивной окраски текста, художественной интерпретации действительности и формировании индивидуального авторского стиля.
	Ключевые слова: метафора, эпитет, лингвостилистика, художественная речь, изобразительно-выразительные средства, русская литература, В.Г. Распутин, проза.
	Tulanova Khurshidakhon Yodgorbek qizi,
	1st-year Master’s student
	in Linguistics (Russian Language),
	University of Exact and Social Sciences.
	
	Abstract: This article examines the stylistic use of metaphor and epithet in the prose of V.G. Rasputin. The study provides a comprehensive analysis of the role of figurative and expressive means in the writer’s artistic language, revealing their semantic and functional features, as well as their significance in creating художественные images. Special attention is paid to the role of metaphor and epithet in enhancing the emotional and expressive tone of the text, interpreting reality artistically, and shaping the author’s individual style.
	Keywords: metaphor, epithet, linguostylistics, artistic language, figurative and expressive means, Russian literature, V.G. Rasputin, prose.
	Список использованной литературы:

